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IN HET NAUW 
GEDREVEN ? 





ZO'N OUDERWETSE FANCY-FAIR 








Ik was er toevallig «tegenaan 
gelopen » toen ik vorige zondag 
mijn weg zocht. Het was een 
groot dorp, een beetje afgele- 
gen en er werd een liefdadig- 
heidsfancy-fair gehouden. 

Ik heb er tenslotte de middag 
doorgebracht. 

Er was een orkest, folkloris- 
tisch en heerlijk onhandig. On- 
der een grote tent werden oude 
16-millimeter-films gedraaid en 
«reportages» van plaatselijke 
grootheden. Er werd friet ge- 
geten en de luidsprekers brul- 
den tussen twee jerks «per- 
soonlijke berichten» over het 
plein, die groot gelach veroor- 
zaakten bij de ingewijden. Bij 
verschillende stands konden 
afschuwelijke voorwerpen ge- 
wonnen worden en iedereen 
had een hoogrode kleur. 

Er waren ook allerlei jongens 
en meisjes, dames en heren, 
comité-leden en padvinders, die 
met grote toewijding druk bezig 
waren. 

Ik bekeek dat alles en vond het 
allemaal erg ouderwets. 











































DE EUROPABEKER 
) OP UW TAFEL... 


1 
Onvergelijkbaar! Zo zijn inderd: SUBBUTEO tafel voetbal spel- 
len. Dit spel bevat al de kwaliteiten die U van voetbal verwacht : span- 
ning, techniek en taktiek, gezellig, sportief. 

Wordt op elke leeftijd met succes beoefend en stelt U in staat elke 
voetbalfase te lukken: schot, dribbels, hoekschop, penalty, buiten- 
spel... fantastisch! 

Zijn populariteit is zo groot dat er kompetities worden ingericht. 
SUBBUTEO bij U thuis, is vermaak voor het leven. Мапа! F 320, 
Vraag zonder dralen dit spel bij uw speelgoed winkel, of stuur ons 
onderstaande bon onder omslag toe samen met 1 postzegel van 3,50 F 
(voor onze verzendkosten). _ _ _ 

Zendt mij, zonder enige verplichting mijnerzijds, volledige beschrij- 
ving (met foto's) van het SUBBUTEO Tafelvoetbal. 



















Е aam я 
(drukletters a. 
@ APRES 
PLAATS 


С.Т.А.. BONDGENOTENSTRAAT, 55 - 1190 BRUSSEL. 


In onze tijd van televi: en 
snelle auto's is het moeilijk om 
nog mensen bijeen te krijgen 
voor een liefdadigheidsfeest. 
Maar dit hier scheen duidelijk 
een succes te zijn. 

Ik heb een paar vragen gesteld. 
Zo kreeg ik te horen dat de 
spreker, die in de microfoon 
brulde om loten voor de tombo- 
la te verkopen, de plaatselijke 
aannemer was. De twee obers, 
die met de nodige acrobatie 
hun bladen vol grote glazen 
bier hanteerden, waren, de een 
een student in de medicijnen en 
de andere, een jonge landbou- 
wer. De dame bij de ijsjes was 
de vrouw van de apotheker. En 
de pastoor versloeg iedereen 
op de baan met de rare fietsen 
met verbogen wielen. Hij daag- 
de iedereen uit en er werd bijna 
gevochten om de kaartjes. 
Alle aanwezigen vermaakten 
zich ontegenzeggelijk, maar 
toch waren ze allemaal geko- 
men uit toewijding. Zeker een 
honderdtal mensen spanden 
zich tot het uiterste in om zo- 





tegen de verplichte prijs. 

Het mag noch in een leesmap, 
noch in huur gegeven worden, 
behalve wanneer de uitgever zijn 
toestemming heeft verleend ! 
Tekeningen en manuscripten — 
niet door ons gevraagd — 
worden niet teruggezonden. 


1160-Brussel. : 
Directeur : Guy LEBLANC. 


Heliodruk : N.V. PERIODICA 
KUIFJE-NEDERLAND 


IN HET BUITENLAND 







Dit weekblad moet verkocht worden 


Het weekblad < KUIFJE» Lombard Uitgaven 
РН. Spaaklaan 1-11 - 1070-Brussel. — Prk. 190916 


Uitgever : Raymond LEBLANC, Is. 


Redactie: GREG - Н. LIESSE - О. PHILIPPART 


Redactie, Advertenties en Administratie : 
Postbus 2344 UTRECHT - Tel. 03478-2136 - Postgiro 37.43.17. 


HIER KAN MEN KUIFJE KRIJGEN 


Frankrijk : DARGAUD SA, 12 r. Blaise Pascal, 92 - Neuilly s/S. 
Zwitserland : INTERPRESS SA, 16 г. Beauséjour, 1.000 Lausanne. 
: LES MESSAGERIES, 8320 de Lorraine, Anjou 437, 


ABONNEMENTEN D Nederland Buitenland 
3 maanden 160 F + 975 230 ВЕ 
6 maanden 300 F Е 19,50 430 BF 
1 jaar 590 Е + 39— 850 ВЕ 
2 jaar 1.150 Е - 1670 ВЕ 


* Advertenties voor België : Tel. 02/22.56.00 
Advertenties voor Nederland: KUIFJE-NEDERLAND. 


veel mogelijk geld in te zamelen 
voor het liefdadige doel van die 
dag. 
En ook dat wordt maar al te 
vaak ouderwets. Tegenwoordig 
zijn er steeds minder mensen, 
die bereid zijn iets te doen als 
ze er niets mee kunnen verdie- 
nen. Financieel gezien dan, be- 
doel ik. Enkele groots opgezet- 
te «operaties» uitgezonderd, 
waar de radio en de televisie 
aan meewerkten, is belangelo- 
ze toewijding zeldzaam. 
Het doet me genoegen ontdekt 
te hebben dat het toch nog be- 
staat. Alle werk verdient een be- 
loning. Dat is zeker waar. Toch 
is het soms niet slecht even te 
bedenken dat een beloning niet 
altijd uit geld hoeft te bestaan. 
De beloning des harten (oei, 
wat klinkt dat ouderwets !) be- 
staat ook. Die wordt voldoening 
over gedane plicht genoemd. 
Op de plaats van de portefeuil- 
le, linksboven in de borst, ver- 
oorzaakt dat een onvergelijke- 
ШК warm gevoel... 

Kuifje. 
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Gerardlaan 9, 














Же, и 

e 
Ао? 
7 


| (2020, DAT sven алая) S > Ө a 














KST 























EEN KILO SLIKERKLONTIJES IN DE 
[BENZINETANK BETEKENT OE ON- | 


HERROEPELIJKE AFGANG VAN 
ае | —— 


SO 











DOMMEL, WE GAAN EEN OMMETJE MAKEN 
NOOR НЕТ ETEN. STAP MAAR IN. 

















NREEMD, HET RUIKT HIER OP- 
EENS zo NAAR SLIKER EN 
CARAMEL PLODING = 


EEN KAMELEON ? 3 å 
MET BEN KLEEFTONG 4 2 
ER É 4 




















MICHEL VAILLANT > — 


MICHEL MAG GEEN SECONDE VER- 
LIEZEN. HIJ RENT VOOR ZIJN LEVEN 














" KEN OM 





MAAR MICHEL WEET HET NODIGE VAN 
RUGBY AF EN HIJ OLAAGT ERIN OM AAN ZON 
MER BELAGERS ТЕ ONTSNAPPEN … 
































Michel Vaillant maakt ееп proefrit met een «maanwagen » in ееп 
| woest en vreemd landschap. Alles gebeurt in het grootste geheim 
en toch wordt Michel samen met zijn wagen ontvoerd. Hij kan 


| 
ontsnappen. maar zijn vijanden zoeken hem. 























DE MANNEN VAN DE JAGUAR ZAN 
RAZEND ALS ZE HUN ZIEN 
ONTSNAPPEN. ZE AARZELEN НЕТ 

| ko] 
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Ene Sac | Wara WACHT Ш... 
П | 
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(ОЕ BANDIETEN KUNNEN ZO HUN WAPENS NIET RICHTEN. 




















ЮНАЦЕЕЕЦЕ VAN 
SESAM VAN VAILLANT НЕЕЕТ MICHEL НЕ! 
KEND Е ARZELD OM 
НЕМ TE NT TE SNELLEN 
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DE ENKELE торента DURVEN DE GANGSTERS | 
NIET TE WEERHOUDEN OMDAT ZE BEDREIGD 
WORDEN MET REVOLVERS vi | 





























NAAR BENEDEN 


те VOOR HEM DAN GA IK 







































NEE MICHEL © NIET GE- 

Б. MAAR HIJ lò VOL- 
KOM: EN UITGEPUT. 
ALES LIKT BEN 





BS zû WEG WILLEN 
— IN EEN DIEPE 
SLAAP. 


dt vervolgd 
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DEGROOT TURK GREG 
— ne 
NOG EEN OVERVAL ? NOOR VANANOND? ) | | DE VORIGE KEER OOK, ALS К ME HUM... DEZE KEER IS ALLES OP VEEL 
HOE LAAT 18 НЕТ? A GOED HERINNER... GROTERE SCHAAL GEDAAN. MISSCHIEN 
— — me 5 к WILT L WEL GAAN KIJKEN. WE 
NOG GEEN NEGEN PMAAR ` HEBBEN UW WAGEN HIER LATEN 


DE NODIGE VOORZORGSMAATREGELEN а BRENGEN... 
ZIJN AL GENOMEN. Г 1 N Ау, т а 














HIER STAAT НЕТ ADRES...MAAR > IK HEB DIE GRAPPENMAKERS GOED 
BEMOEI Ú NERGENS MEE, U BENT BEKEKEN EN ZELFS MET EEN MASKER 
! GISTEREN DOOR DAT GAS Å OP ZOU IK ZE NOG HERKENNEN, 
LELIJK AANGEPAKT. E Eesen 
—— 7 JA...HUM..NAL ONZE 
1 A MANN: 


St ae 
MAAR MIJN OGEN ZIJN Қ EH VOORAL МЕТ LASTIG. 
шіге, 50? IN ORDE, 
Vè 


puna 








N К MAG HARDFEELING \ 
МЕТ , DUS STAAN WE 
GELIK / ш 






HARDFEELING STELT UW MEDEWER- 
— KING NIET ОР PRIJS, 




















EEN GROOTHANDEL IN BONT... МА EEN A Za | [7 EN BEN HAAST DAT ZE HEBBEN. 
JUWELIERSZAAK EN EEN BIOSCOOP...DJE | ZE HEBBEN ZELFS DE TWD МЕТ OM 
KNAPEN KUNNEN NERGENS AFBLIJVEN. . ji UIT TE BLAZEN... 











IK OOK МЕТ... EN IK KAN NIET EENS BEHOORLIJK 
ONTBIJTEN....OP EEN PAAR SECONDEN MEER OF MIN- 
DER KOMT НЕТ NIET ААМ.,. 
































Sluwe gangsters nemen de politie in de maling. Ма een overval op 


een juwelierszaak wordt de kassa van een bioscoop ingepikt. Nu 


zullen ze een bontzaak leeghalen, 





EEN ONGELUK KOMT NOOIT ALLEEN. 
IK ZAL WAT GELD NAN DE BANK 
MOETEN GAAN HALEN. 





NREEMDE TIJDEN TEGENWOORDIG. OVERVALLEN 
EN STAKINGEN WORDEN OP DE VOORPAGINA 
VAN DE KRANT AANGEKONDIGD EN IEDEREEN 
MOET MAAR ZIJN VOORZORGSMAATREGELEN 


J” неАМЕМЬ / 
DE KAPITEIN HEEFT 
NIET OVERDREVEN. WAT 
EEN BEDOENING. ALS НЕТ 
NU MAAR ECHT 
AGENTEN ZIJN / 





Р EN DAT BRENGT МЕ METEEN EN WAAROM LACHT DIE VREEMDE 


| GING ZOU TE EENVOUDIG ZIN. , 


de lachende dief... 


DE OVERVAL OP DE BIOSCOOP 15 METEEN NAAR BLADZIJDE DRIE NER- 


HUISD...NOU JA, РАМ ZAL DE PUBLIEKE OPINIE ER OOK MINDER TOE DOEN. 


pwo 


В НЕТ KERNPUNT VAN DEZE KEREL ALTIJD ZO RAAR NA ELKE 
ZAAK. WAAROM WAARSCHUWEN OVERVAL ? DAT KAN HEM VER- 
ZE STEEDS NAN TEVOREN ? DE RADEN... EN DAT МОЕТ Hid 
VERONDERSTELLING VAN DE UITDA- TOCH WETEN... 
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d WELKOM, MENEER CLIFTON. KAPITEIN 
STRONGTOOTH HEEFT ONS GEZEGD DAT U ZOU KOMEN 


U KUNT LW WAGEN DAAR NEERZETTEN. 
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AHA, ALLES IS DUS AL GEREGELD... 





NOG VERDACHTE 
DINGEN OPGE- 
MERKT, SERGEANT 


NEE, SIR „EN Vot 
GENS MIJ ZULLEN 
ZE HET NIET PROBE- 
REN. ZELFS GEEN MUIS 
KOMT DEZE STRAAT 
BINNEN 


el 












WEL 


‚DAN ZULLEN WE MAAR 
AFWACHTEN … = 
, ЈЕс шеш: 








IK BEGIN ТЕ GELOVEN DAT U GELIJK 


HEBT, SERGEANT." ZE KOMEN NIET 
MEER AF... 
























К BEN EEN BOON Als 
IK SNAP HOE DIE KERELS 
HET DEZE KEER VOOR 
ELKAAR KRINGEN... 



















ALLES DOORZOCHT! 
НЕТ PERSONEEL IS GEÈVA- 
CUEERD. NIETS DAN BONT, | 
HEEL MOOI, MOET IK ZEGGEN. 
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( EEN HELIKOPTER / 






SERGEANT, HEBT U 
ААМ HET DAK GEDACHT ? 
WORDT DAT BEWAAKT ? 










DE MOTOR 15 AF- 
GEZET. ZE ZIJN 
ko GELAND/ 






WEGKOMEN / 


DEZE KEER ZULLEN ZE NIET ONTKO- 
MEN / ZE KUNNEN NOOIT oP TIJD 











NEE / DAAR © NIEMAND /DE SCHUR- 
KEN / 


GROOT ALARM /IEDEREEN 
NAAR BOVEN / GRIP ZE / 

















IK BEGRIJP DIE 

BOEVEN NIET MEER, 

ZE ZIN ZEER HANDIG EN 
GEWETENLOOS / 





U KUNT ZE WELDRA ONDERVRAGEN/ 
VOORWAARTS / 








814 HET ZWAARD 
VAN SINT JORIS / 
NU BEGRIJP IK 

ALLES / 





мм vervolgd 








JO-EL АТАКА 
мса 


EE — NESTE HET IS и 
WAARDIGE TAKA TAKATA WANHOPIG 
WILOE VLUCHATEN VOOR IETS... 





AAN DE APPEL VAN MIJN HART KNAAGT , STA IK МЕ VOORTOURENO 
AF те VRAGEN WAT DE EERBIEDWAARDIGE TAKA TAKATA ERTOE 
GEBRACHT HEEFT ZICH MEA TE MELOEN VOOR DEZE LITERST oF IEMAND 


GEVAARLIJKE MAANREIS … 


















































De wereld-encyclopedie van het 


SET SSE 


— De in kursief gedrukte woorden zullen in een afzonderlijk artikel behandeld worden. 
Z Het land van oorsprong van elk beeldverhaal zal aangeduid worden op de volgende wijze : B. = België, Fr. = Frankrijk, GB. = Groot-Brittannië, enz 


CAMERA 34 


Om de veertien dagen en later maandelijks 
verschijnend blad in zakformaat uitgebracht in 
1948 door de Uitgeverij Vaillant, uitsluitend 
Franse series bevattend. Het was het toela- 
tingsexamen voor een tekenaar voor hij over- 
ging naar Vaillant. Zo kwam het dat Gillon, 
Cézard, Le Guen, Forton, Pascal, Forest, enz. 
hun eerste sporen verdiend hebben. Het was 
ook het eerste blad dat !n Frankrijk op dit 
formaat gebracht werd. Er zouden veel imita- 
ties volgen, helaas niet allemaal van dezelfde 
kwaliteit. In april 1966 verandert Camera 34, na 
123 nummers, van formaat en wordt groter om 
in het daarop volgende jaar voorgoed te ver- 
dwijnen. 


CAMILLE 
cf. Dale Arden in Flash Gordon 
Camille (Roger, bijgenaamd Kiko) (B) 


Belgische tekenaar, die lange tijd in Arabische 
landen doorgebracht heeft. Hij boekte succes 
door de legendes van deze landen in beeld te 
brengen. Eerst maakte hij een reeks volledige 
verhalen : Djinn іп 1964-65. Maar met Foufi en 
zijn vliegende tapijt verovert hij de harten van 
zijn lezers voorgoed. Kiko schrijft zelf zijn 
scenario's en tekent een wereld, die wel doet 
denken aan die van de «Duizend en een 
Nacht». 





САМО (Р) 


Franse tekenaar uit de twintiger jaren. Camo 
specialiseert zich in aardige verhaaltjes voor 
brave, kleine meisjes. Geen ballonnetjes, maar 
teksten onder de tekeningen, meestal twee 
per plaat. Zijn voornaamste heldin was Miquet- 
te, die samen met haar broer Polo verschillen- 
de avonturen beleeft in albums, die uitgegeven 
zijn door Plon. De tekeningen van Camo 
brachten een wereld, die zeer dicht staat bij 
die van de Comtesse de Ségur. 


Camp (AD cf. Campagna 
САМРАСМА (Hamlet) 

Amerikaanse tekenaar, die tegenwoordig de 
dagelijks verschijnende strip van «Bringing 
Up Father» tekent. 








CAMP SWAMPY (n «Beetle Bailey» door М Walker © КЕФ) 


CAMPANI (Argentinië) 

Een van de tekenaars van de beroemde serie 
«Mister X», uitgebracht in Argentinië (1951). 
Hij is tevens de ontwerper van het beeldver- 
haal «Bull Rockett» naar een scenario van 
Hector Oesterheld. 


CAMPANI (Paul) (ltalië 

Italiaanse tekenaar en scenarist, meer in het 
bijzonder gespecialiseerd in verhalen met ge- 
maskerde helden. Een van zijn meest bekende 
figuren is Misterix, in Italië zeer succesvol. 
Verder is Paul Campani, sinds 1965, een van 
de belangrijkste makers van beeldverhalen in 
Italië (er wordt een cijfer genoemd van 44 96 
voor de totale productie tussen 1965 en 1970). 


CAMPBELL (Gordon) 

Geboren in Kansas City, verblijvend in Nash- 
ville waar hij artistiek leider is van de « Nash- 
ville > Tenessean and Banner». Gordon 
Campbell is ongetwijfeld de grootste verzame- 
laar van beeldverhalen ter wereld, met meer 
dan een miljoen documenten, waaronder enke- 
le honderden originele tekeningen, een waar 
museum van comics, waarmee tentoonstellin- 
gen georganiseerd zijn in Nashville, New York, 
enz. 





CAMP SWAMPY (in Beetle Bailey van Mort 
Walker) 


‘Amerikaans legerkamp, dat а! jarenlang niets 
meer van het Pentagon gehoord heeft. Waar- 
schijnlijk heeft men het met opzet vergeten 
omdat het kamp de meest vreemdsoortige fi- 
guren huisvest naast de meest vreemdsoorti- 
ge van allemaal Beetle Bailey. In het kamp zien 
we de kok zitten mokken boven op het dak 
van zijn keukenbarak, de generale staf ver- 
bergt zich in de bijkeuken om te ontkomen аап 
de rare invallen van een luitenant; er is een 
reusachtige granaat te vinden (past in geen 
enkel kanon, maar wekt wel de diepgaande 
belangstelling van de Russen op.) de psychia- 
ter vecht er met de aalmoezenier, de generaal 
(Halftrack) klaagt erover dat hij niet weet wat 
er allemaal gebeurt. En vraag de boeren uit de 
omgeving maar liever niet wat ze denken over 
het legerkamp en de bewoners ervan. 





IL САМРЮМЕ, 5. Zaniboni en O. Alberti © 


WA сне ISTANTE coro... Ені TU, BIONDO.” 
А оте д me Ped AE 


СНЕ VOLETE? 





CAMPIONI (ID It. © И Giornalino 


Nieuwe figuur in het Italiaanse weekblad «// 
Giornalino ». < Il Campione > is niemand anders 
дап Carmelo Serna, een jeugdige Siciliaan, die 
naar Turijn gekomen is om zijn broer Antonio 
te zoeken waar hij geen nieuws meer van 
heeft. Hij wordt bokskampioen na een reeks 
spannende avonturen. Sergio Saniboni Шиз- 
treert dit verhaal geschreven door О. Alberti, 
uitgegeven sinds maart 1972. 


CANADIAN BOY (Р) © — Sagédition 


Na het succes van de televisieserie over de 
avonturen van deze figuur, brengt Sagédition 
een getekende versie van de hand van Яар- 
hael Marcello in het maandblad Monty, daarna 
in Bugs Bunny tot in 1966. Canadian Boy is 
een officier van de Canadese bereden politie 
in de sector van Fort Mackenzie. Hij krijgt te 
maken met smokkelaars, Indianen en allerlei 
boeventuig. 


CANALE (Antonio) 


Realistische, Italiaanse tekenaar, waarvan de 
western «la piuma verde » (1939, in «// Vittorio- 
so») al een zeer correcte, ietwat stijve, stijl 
vertoonde, maar die in « // solitario dei Sakya» 
(< Topolino » 1940) een meesterschap bereikte 
waardoor hij een van de groten uit de 
geschiedenis van de Italiaanse strip is gewor- 
den, waardig om in het bijzonder vergeleken 
te worden met Harold Foster. 


Cancans de Totoville (les) in «Le Journal de 
Тою» (1937-38) 

сЕ «Toonerville Folks» (USA) 

CANCE (Louis) 

Franse tekenaar, maar ook zeer deskundig op 
het gebied van beeldverhalen. Hij begint in 
1966 in Lisette, waarin hij volledige, realisti- 
sche verhalen brengt (J. Verne, Andersen, 
enz) Maar in 1970 boekt hij succes als hij de 
avonturen van РИ le chien overneemt, die hij 
voortzet met 5 platen per week. In 1971 brengt 
hij Pépé Dynamite in beeld, een grappige 
figuur van Claire Godet, voor het weekblad 
Formule I. 

Op historisch gebied werkt Louis Cance voor 


1 Giorhalino 


beeldverhaal 





«Cahiers de la bande dessinée» en aan het 
blad < Sehtroumpf». Hij werkt tevens voor het 
blad «Ran Tan Plan». 


CANGACEIROS (Brazilië) 


Bandieten in het noord loosten van Brazi 
die de provincies in de jaren dertig afschuim- 
den. Ze hebben verschillende romanschrijvers 
geïnspireerd en een werk < Cangaceiros » van 
de schrijvers Jorge Amade en José Lins de 
Rego is als beeldverhaal bewerkt in het blad 
«Edao Maravilhosa», uitgebracht door Edito- 
ra Brasil-America van Adolfo Aizen. De Haï- 
tiaanse tekenaar André Le Blanc, die samen- 
gewerkt heeft met Will Esiner in de Verenigde 
Staten, heeft dit beeldverhaal verwezenlijkt. 
Josė Lanzellotti heeft « Raymondo o cangacei- 
ro» in 1953 gemaakt en in comic-book-formaat 
uitgegeven. De Cangaceiros zijn terug te vin- 
den in « Corto Maltese » van Hugo Pratt. Er zijn 
verschillende films over dit onderwerp ge- 
maakt en we noemen «О Cangaceiros» van 
Lima Barreto, die tijdens het filmfestival te 
Cannes in 1953 een prijs kreeg voor zijn 
muziek «Mulia Rendeira; en verder «le Dieu 
noir et le Dieu blond» van Glauber Rocha. 





CANIFF (Milton) USA 


Milton Caniff werd geboren op 28 februari 
1907 te Hillsbore (Ohio). Na het college te 
Dayton gaat hij naar de universiteit van Ohio. 
Op aanraden van de tekenaar W. Ireland 
begint hij aan een loopbaan als cartoonist. 
Na voor verschillende bladen gewerkt te heb- 
ben, gaat Caniff voor Associated Press wer- 
ken waar hij < Gay Thirties » (1932) tekent en 
«Dickie Dare >, een avonturenreeks (1932). In 
1934 gaat hij voor de Chicago Tribune-New- 
York News werken omdat hem daar een inte- 
ressant contract aangeboden wordt. Hij maakt 
de serie, die hem in de wereld van het beeld- 
verhaal beroemd zou maken: < Terry and the 
Pirates » waarin Caniff, onder invloed van Noël 
Sickles, de krachtige tekenstijl met het pen- 
seel brengt. waarin de verteltechniek op 
meesterlijke wijze gebruikt wordt en overal 
navolging vindt. Tijdens de oorlog gaat Milton 
Caniff door met Terry. Voor het War Depart- 
ment tekent hij een beeldverhaal bestemd 





PIERRE COUPERIE, HENRI FILIPPINI, CLAUDE MOLITERNI 


voor de legerbladen. Hij tekent < Male Call» en 
illustreert gidsen van het leger voor China. In 
1947 weigert Caniff door te gaan met «Terry 
and the Pirates» en hij verbreekt zijn contract 
met zijn syndicate. Hij ontwerpt een nieuwe 
serie, waar hij de eigenaar van is: «Steve 
Canyon». In 1946 ontvangt Milton Caniff de 
Reuben, de eerste Reuben uitgereikt door de 
National Cartoonist Society. In 1972 ontvangt 
Caniff opnieuw de Reuben ter gelegenheid 
van het «First American Comics Congress » in 
New York. 


CANOLLE (Jean) 


Door tussenkomst van de televisie doet Jean 
Canolle zijn intrede in de wereld van het 
beeldverhaal. Als schrijver van succesver- 
volgverhalen, ziet hij twee daarvan in beeld 
gebracht door Paul Gillon. «La déesse d'Or» 
wordt gebracht door /e Journal de Mickey in 
1961-62. «Le Temps des Copains» en vooral 
Lucien Gonfaron worden van 1962 tot 1964 in 
hetzelfde weekblad gebracht. We moeten op- 
merken dat Jean Capolle sindsdien geen 
beeldverhalen meer gemaakt heeft. 


CAOUISSIN (Herri) 


Herri Caouissin is niet alleen de scenarist van 
historische verhalen Henri Cado. welbekend 
bij de lezeressen van J2 Magazine, hij is 
tevens de oprichter van l'Appel d'O Lo Lë, een 
typisch, Bretons blad, dat hij sinds 1970 nieuw 
leven ingeblazen heeft. Als vriend van Le Rall, 
Thomen, Jobbé-Duval , enz.. gaat hij voort met 
de werken van deze verdwenen kunstenaars 
te publiceren. Hij is tevens de maker van een 
plaat ter herinnering aan de grote tekenaar 
Georges Omry: «Op zoek naar de wonder- 
like Georges Omry». 


CAP (B) 
cf. Christian Denayer 
Сар 7 (Е) С.З.Е.Р.. 


Cap 7 is de codenaam van Johns Collins, de 
Britse geheime agent in dienst van de geheim- 
zinnige « Monsieur М». 

Zijn avonturen brengen hem van Engeland 
naar Duitsland en verschillende andere landen, 


BURMA in 
«Terry and the Pirates » 
van Milton Сат 





А. CANALE «Il solitario dei Sakya» 





die in de Tweede Wereldoorlog gewikkeld zijn. 
In 1958 ontwerpt Pierre Dupuis deze figuur, 
waarvan Н de avonturen voortzet tot in 1965. 
Opgemerkt moet worden dat het uiterlijk van 
Cap 7 veel weg had van een anedere held van 
Pierre Dupuis: Mac Gallan. 


САР 7 (Е) 


Maandblad in zakformaat door de Société 
Française de la Presse illustrée van februari 
1958 tot november 1965. De inhoud : de avon- 
turen van Cap 7 door Pierre Dupuis, Jean Le 
Squale, Trois des Chindits en Captain Jones 
van Maxime Roubinet, de onderzoeken van 
Mic Arsene van Jean Pane, Dan Jerry, Cap- 
sule van M. Radenen, en le chevalier Biscaye. 
Elke maand in totaal 132 bladzijden Franse 
beeldverhalen, wat tamelijk zeldzaam is voor 
ееп blad in zakformaat. Opgemerkt moet wor- 
den dat bepaalde avonturen gebracht werden 
onder de titel M. 15 tussen 65 en 67. 


САР 7 (Р) 

Nieuwe uitgave van Сар 7, maar nu voor vol- 
wassenen. Geen spoor meer van de held Cap 
7, maar oorlogsseries, meestal afkomstig uit 
het buitenland. Enkele series van Pierre Du- 
puis en Francis Bergesse. 9 nummers ver- 
schenen tussen juli 68 en 69. 


CAPELLA 
Deze naam van een ster is die van de roodha- 
rige en vechtlustige metgezellin van Mr. Ma- 
gellan, van Geri en Duchâteau. 

CAPICIA (Argentinië) 

Adolfo Mazzone ontwerpt deze komische se- 
rie in 1939. Сарїсїа is een soort beweegbare 


clown, die onrust brengt in het leven van hen, 
die hem «geadopteerd» hebben. 


WORDT VERVOLGD 


MILTON CANIFF 








ZOM et, 
NEA (a Nr 


— — A n 


Wd 


EH 


— 








2 


ЛЫ уусу e 








WE, 
— 







WIE KAN ONTKENNEN DAT DIE ZWERVER6 DE INDIANEN NIET 
ALS VRIEND HEBBEN? DIE KNAAP © EEN SPION VAN DIE KIO-) IK ZAL DIE 8 
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KOMEN | MAAR IK HOOF NU 
ANDERS | TOCH DAT DE KONA'S 


| DE | ER MOET | IK BEN EEN VREED- 
LEZE STOMMELIN - 


16 ZO GROOT DAT | SNEL нар EENS INDIAAN 


GEN EEN FUNK 
NIET VEEL | PAK SLAAG KOMEN 
HOOP MEER GEVEN. = 
IK IN DE — 1 
VANGENIS ! А тей DAT NIET! 
GELUKKIG DAT СЕ 
|KINDEREN ME 
NIET KONNEN 
ZEN! 








| Te Medicine Lodge willen blanken en Indianen elkaar vriend. 

schappelijk ontmoeten. Brad Hammer, die met zijn be! rreur 

zaait in het stadje, zal alles doen wat mogelijk is om een vredelie- 
vend overleg te dwarsbomen, | 
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TE PRATEN u, 
















MIN VERKENNER | SNELLE VOO, HEEFT DEZELFDE 
BESCHRIIVING VAN DE OVERVALLERS GEGEVEN 
ALS WE ZOJUIST GEHOORD HEBBEN UT DE 
MOND VAN WICHITA, DE LEIDER SCHIJNT WEL. DE- 
GEUIK BRAD HAMMER, DE DOLLE STIER те ZIJN... 
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GQUANAH. VAN- DE -COMANCHES ZEGT 
DAT DE BLEEKGEZICHTEN VAAK, DOM: 
МЕ EN ONHANDIGE VALSTRIKKEN OP- 





ZEGT DAT DE COMANCHE DE WAAR — 
HEID SPREEKT! DUIZEND RINTERS 
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de natuur als voorbeeld 





Negen van de tien amateur-tekenaars, 
die bezeten zijn van beeldverhalen, ver- 
geten dat het op de eerste plaats om een 
echte tekening gaat en dat niet-abstracte 
tekeningen voor alles op de werkelijk- 
heid gebaseerd zijn. 

Kopieer nooit (ik zou bijna zeggen < blin- 
delings >) reeds verschenen beeldverha- 
len. Begin bij het begin: neem de natuur 
als voorbeeld ! 

Ik weet dat het minder grappig is. Men 
zet bij voorkeur lachwekkende kereltjes 
met een grote neus op papier of begint 
aan een science-fiction verhaal, waarbij 
men — ten onrechte — denkt dat dit 
toch niets te maken heeft met de wer- 
kelijkheid. 

Ja. Je moet een stoel kunnen tekenen 
(dat is erg moeilijk) door er naar te kijken. 
Ja, je moet de «echtheid» van een 
bezem, die tegen een muur staat kunnen 
vastleggen, van een das aan een spijker 
aan de muur, van een lepel op een leeg 
bord. Dat alles moet je kunnen tekenen. 
Ja, je moet met je tekenboek naar buiten 
gaan, een echt landweggetje ontdekken, 
een authentieke telegraafpaal, een be- 
staand pleintje. Je moet de sokkel van een 
standbeeld bekijken, de goot langs een 





huis en zelfs het loketje in het post- 
kantoor. 

Word geen tekenaar, die steeds maar 
hekjes tekent die al dertig jaar lang niet 
meer bestaan, afgrijselijke heggen in 
beeld brengt of stenen muurtjes, die je 
nooit tegen komt. Zorg ervoor in « direct 
contact» te zijn met het leven, met de tijd, 
zelfs als je besloten hebt je verhalen in- 
de Middeleeuwen of in het jaar 3.000 te 
plaatsen. 

En als je werkelijk heel goed bent, teken 
dan ook een koe, een hond of een paard 
naar de natuur. Bedenk dat een toekom- 
stig scenario misschien een stieregevecht, 
een achtervolging te paard of een aanval 
van wolven voor je in petto heeft. En dat 
moet dan allemaal echt lijken. 


het inkleuren 


Er zijn twee soorten kleurwerk te on- 
derscheiden : dat van de grote illustraties 
(bepaalde omslagen, maxi-zoo's, karikatu- 
ren, posters... en dat van de echte beeld- 
verhalen. 

De illustraties bevatten geen zwarte om- 
trekken (lijn om de vormen aan te dui- 
den), ze worden als schilderijen ge- 
maakt: de kunstenaar maakt, zoals een 
schilder dat doet, met potlood een dunne 
schets op een stevig stuk karton (ge- 
woon papier zou vervormen als het nat 
wordt bij het verven), daarna wordt de 
illustratie uitgevoerd met water- of plak- 
kaatverf of een handig mengsel van de 
twee 

Deze illustraties, in tegenstelling met het 
inkleuren van de beeldverhalen, worden 
in het groot gemaakt, op een schaal, die 
vaak twee maal groter is dan het uiteinde- 
lijke formaat van verschijnen. 

Het inkleuren van beeldverhalen is vol- 
komen verschillend. Eerst het eenvou- 
dige geval van de tekenaar, die het vol- 
doende vindt om de gewenste kleuren 
aan te duiden : het echte inkleuren wordt 
dan toevertrouwd aan deskundigen op 
de drukkerij. Deze eenvoudige aanwij- 
zingen (of suggesties) worden door de 
tekenaar met kleurpotlood aangegeven 
op doorschijnend papier dat aan de ori- 
ginele tekening vastgeniet wordt. De 
kleuren kunnen ook met potlood — of 
waterverf — op de achterzijde van de 
tekening aangegeven worden. Met pot- 
lood is dat al mogelijk door de tekening 
tegen een raam te houden (de betekende 
zijde tegen het raam); meestal echter 


Een «kleurenspecialist» op de drukkerij: 
de door de tekenaar aangeduide 

kleuren worden in vier grondkleuren 
samengesteld die tijdens 

het drukken opnieuw op elkaar geplaatst 
worden. Maar de machine zal 
achtereenvolgens een gele, een rode, 
een blauwe en een zwarte cilinder 
«uitrollen». Het mengsel van deze inkten, 
op de juiste wijze samengesteld, 

vormt het volledige kleurenpalet van 

de beëindigde bladzijde. 


gebruiken tekenaars, die met deze те- 
thode werken, een lichtbak. Dit is een 
soort tafel met een matglazen bovenplaat, 
waar een lichtbak onder geplaatst is. 
Door de te kleuren tekening er omge- 
keerd op te leggen, wordt deze duidelijk 
zichtbaar. 

Als je zelf een lichtbak maakt, denk dan 
aan het warmteprobleem. Vergeet de 
ventilatie niet en gebruik geen brandbaar 
materiaal voor de bak, Het echte inkleu- 
ren (zoals voor ons blad het geval is) 
is ingewikkelder. 

Aan de drukker wordt een zwart-wit- 
bladzijde gegeven. Hij maakt er op ver- 
kleind formaat (de grootte van verschij- 
nen) een reeks fotokopieën van. De 
eerste is een film : de zwart-wit-tekening 
verschijnt op een dun vel celluloid met de 


Uiteindelijk beslist het publiek 
over de toekomst van elke 
tekenaar. Met Bernard Prince 
en Comanche moet Hermann 
het hoofd bieden aan 

een steeds groter wordende 
vraag naar zijn albums.. 

En hij, tekent zelfs 

$ nachts nog door! 








afmetingen van het blad. Dus alles wat 
wit op de tekening is, is hier doorschij- 
nend, alleen de zwarte lijnen zijn 
zichtbaar. 

Naast deze film worden met dezelfde af- 
metingen op speciaal papier nog verschil- 
lende afdrukken gemaakt bestemd voor 
het inkleuren). In de kantlijnen staan 
merktekens aangegeven, want er mag 
slechts één enkele lijn zichtbaar zijn. 
Deze afdrukken op papier zijn niet zwart, 
maar grijs of lichtblauw. 

En op deze afdrukken wordt ingekleurd, 
niet met potlood, maar met waterverf en 
de lijnen worden, als die er zijn, bedekt. 
Dit is een precisiewerkje, want vergeet 
niet dat er nu op ware grootte gewerkt 
wordt. 

Als alle kleuren aangebracht en droog 
zijn, wordt de film er overheen geplaatst 
en vastgezet met wat cellotape. Het ge- 
tekende blad wordt nu zichtbaar zoals de 
lezer het onder ogen krijgt. En vergeet 
niet dat vlekken of vegen ook overge- 
nomen worden ! 


Twee dingen zijn belangrijk : 

1. Bij het inkleuren bestaat echt grijs niet 
(zwart is gebruikt voor de lijnen op de 
film, er wordt dus niet voor de tweede 
maal zwart gebruikt. Vermijd dus zoveel 
mogelijk om kleuren te gebruiken, die 
zwart of grijs vereisen, Zelfs de kleur van 
asfalt op een weg bijvoorbeeld moet sa- 
mengesteld worden door een knap 
mengsel van blauw en rood, waardoor 
een soort mauve ontstaat dat grijs na- 
bootst. Bekijk gedrukte voorbeelden 
maar eens van zeer dichtbij. 

2. De echte zwarte vlakken (haar, kle- 
ding, de avondlucht, enz), die op de origi- 
nele tekening konden voorkomen, staan 
vanzelfsprekend ook op de in te kleuren 
vellen. Om het goede effect te verkrijgen, 
moet je blauw over deze zwarte vlakken 
halen. Je krijgt dan bij het drukken een 
mooie zwarte kleur met veel «diepte» 


Zie verder 





Of het nu gaat om een scenarist 
en een tekenaar, een ontwerper 
van figuren en een deskundige 
op decorgebied, of twee 
talentvolle tekenaars, 

die samen gaan werken, 

het teamwork neemt steeds 

toe in de wereld 

van het beeldverhaal. 

Rob De Groot en Phillippe Turk 
vormen een mooi voorbeeld. 
en Robin Hoed en Clifton 

het resultaat. 





Het succes van een held brengt 
deze vaak tot aanvullende 
bezigheden naast zijn avonturen 
in het beeldverhaal: 

hier Dommel, die samen 

met Jacques Сагеші, 

spelletjes voor de 

televisie organiseert. 


ENKELE 
AANWIJZINGEN 
VAN EEN 
AMERIKAANSE 
TEKENAAR... 


Т) Gebruik diepzwart voor aangrij- 
pende effecten of spannende « ogen- 
blikken ». 

Een boom of wat struikgewas op de 
voorgrond, donker gehouden, zullen 
de tent, die de held op een open plek 
neergezet heeft, veel beter uit laten 
komen. 

De duisternis, die heerst in een 
schuur, waar de helden van voren ge- 
zien binnen komen, verhoogt de ge- 
heimzinnigheid (let ор: een van de fi- 
guren staat nog in het licht, de andere 
al in het donker). 

Door een glazen ruit bespioneert een 
raadselachtige figuur een andere per- 
soon, die zich in de zon bevindt: het 
licht duidt het slachtoffer aan, het 
donker onderstreept de... duistere be- 
doelingen van de ander. 


2) Je doet «aan film». Haal voordeel 
uit de spannende momenten : de held 
wordt hier bedreigd door een achter- 
volger, waarvan slechts de voeten 
zichtbaar zijn. Het effect is veel krach- 
tiger dan wanneer de achtervolger he- 
lemaali te zien zou zijn, omdat we zo 
de gevoelens van de in gevaar verke- 
rende held beter delen. 


3) Omdat je inktpot tot de rand vol 
zit met mooie, zwarte inkt hoef je er 
nog niet. overvloedig gebruik van te 
maken. Hier (Roy Crane is nog steeds 
aan het woord) een tekening, die op 
grootse wijze mislukt is omdat ik het 
«te goed» wilde doen. De prauw op 
de achtergrond zou veel duidelijker 
uitgekomen zijn als ik afgezien had 
van die opvallend getekende hoe- 
veelheid niet ter zake doende planten 
ор de voorgrond... 


BIJ ONS DOSSIER 


Roy Crane is een Amerikaanse tekenaar, de maker van 
een dagelijks verschijnende avonturenstrip in de Ver- 
enigde Staten uitgebracht door enkele honderden bladen 
sinds vele jaren. Het gaat over de belevenissen van « Buz 
Sawyer », die aan het hoofd staat van een privé-detective- 
agentschap en die alleen sympathieke gevallen uitkiest, 
Het systeem van de dagelijks verschijnende strip, waarbij 
geen kleuren gebruik worden, heeft Roy Crane een diep- 
gaande kennis van « zwart-wit» gegeven. We brengen hier 
enkele aanwijzingen voor jeugdige tekenaars zoals hij ze 
gepubliceerd heeft in het uitstekende blad « Cartoonist 
Profiles» Hij is zo vriendelijk geweest ons toe te staan 
hier gebruik van te maken. 





FOR THE TIME ON 
| BEING, YOUD BETTER | 
HIDE IN THIS BARN, 

ap, 
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werken 


als assistent... 
E ee Soe 


De eerste stappen doen «in de scha- 
duw» van een doorgewinterde tekenaar 
is de droom van veel beginnelingen. 
Het is niet altijd een utopie: sommige 
tekenaars doen inderdaad een beroep op 
assistenten, die ze dan als hun leerlingen 
vormen. 

Maar het in dienst nemen van een assis- 
tent wordt alleen dan in overweging ge- 
nomen als hij werkelijk in staat is om te 
helpen. 

De «meester »-tekenaar zoekt alleen hulp 
om tijd te winnen en niet om tijd te verlie- 
zen met het geven van lessen. De assis- 
tent moet direct in het begin tonen dat hij 
praktische eigenschappen bezit. Hij moet 
goed kunnen inkleuren, handig teksten 
kunnen schrijven in de ballonnetjes, ach- 
tergronden of auto's kunnen tekenen, 
kortom enkele specialiteiten kunnen 
voorstellen. 

Vanzelfsprekend zal hem ook gevraagd 
worden om het werk van de meester 
voor te bereiden (de formaten bereke- 
nen, papier snijden, gummen en zelfs 
boodschappen doen en pakjes maken), 
maar deze diensten zijn niet voldoende. 
De « geslaagde » assistent wordt beloond 
voor zijn werk, wat het idee van de 
leerling volkomen wegvaagt. 

Sommige assistenten worden na een 
tijdje „medewerkers, ploeggenoten of 
zelfs wel deelgenoten van de voor- 
naamste tekenaar en in sommige geval- 
len wordt een dergelijke samenwerking 
blijvend. 

Maar het gebeurt vaker dat de assistent 
na enkele jaren praktijk gedaan te heb- 
ben eigen werk gaat leveren, hetzij in de 
lijn van de meester (door het overnemen 
van een van diens figuren bijvoorbeeld, 
of door een sterk gelijkend ontwerp), 
hetzij volkomen verschillend. 

Meestal erven assistenten een stijl, die 
sterk gelijkt op die van de hoofdtekenaar. 
Er wordt dan gezegd dat er « scholen» 
gevormd worden. De persoonlijkheid 
moet dan wel wat plaats maken voor de 
doelmatigheid. Dat moet eenieder voor 
zichzelf uitmaken.. 


Voor een originele bladzijde van 
«Kuifje in Moskou» (1929) 

en een andere uit 

zijn nieuwste album, 

droomt Hergé over de 
loopbaan van Kuifje... 


wat verdient een tekenaar 
van beeldverhalen? 


Dat hangt allemaal samen met de soort 
beeldverhalen, de uitgever en de uitgave, 
waar het om gaat. 

Er bestaan op bescheiden schaal kleine 
agentschappen of uitgeversmaatschap- 
pijen, die over het algemeen bekende, 
maar slecht betaalde, beeldverhalen 
brengen. Maar men is minder veeleisend 
en їп het begin — op voorwaarde geen 
levenslang contract te tekenen en vooruit 
te willen komen — zullen deze mogelijk- 
heden misschien niet volkomen te ver- 
waarlozen zijn. 

Maar als je te maken krijgt met de grote 
firma's, waardoor belangrijke en bekende 
uitgaven verzorgd worden, wordt het 
ernstiger. Voor de talentvolle tekenaar is 
het beeldverhaal (zoals het grote publiek 
soms denkt) geen aanvullende bezigheid 
naast een «belangrijkere» werkzaam- 
heid, maar een ernstig en veeleisend be- 
roep, dat al zijn tijd vraagt.. en waar men 
van kan leven, wat bij de niet-grafische 
literatuur niet altijd het geval is. 

De maker van beeldverhalen wordt van- 
zelfsprekend betaald naargelang de aan- 
dacht, die het publiek aan hem schenkt. 
Hetzelfde geldt bij het toneel of de film. 
Veel succes betekent grote gages. Maar 
dat Is vooruit lopen op het onderwerp, 
aangezien de beginneling het publiek nog 
onverschillig laat. We zullen ons dus be- 
zig houden met het basis-minimum. 
Voor een getekende bladzijde van een 
beeldverhaal met tekst en tekeningen 


wordt tussen de 2500 en 4000 Belgische 
frank betaald (tussen 170,- еп 280, gul- 
den), naargelang de soort (vraag en aan- 
bod), de uitgever en... het ogenblik. 
Deze prijs wordt betaald voor de publica- 
tie in een belangrijk blad en de auteur is 
hieraan gebonden. Hij kan bijvoorbeeld 
niet enkele bladzijden van figuur X aan 
een uitgever verkopen en dezelfde figuur 
X daarna elders gebruiken, of dezelfde 
bladzijden tweemaal verkopen. 

Een contract legt deze voorwaarden 
vaak vast, maar ze gelden ook zonder 
contract. Een held, die door een uitgever 
gebracht wordt, is pas dan vrij als de uit- 
gever hem niet meer wil hebben of als de 
tekenaar en de uitgever overeen komen 
de samenwerking niet langer voort te 
zetten. 

Als alles goed gaat met de samenwer- 
king zal de uitgever, in de meeste geval- 
len, ervoor zorgen dat de held ook in 
andere bladen, meestal in het buitenland, 
zal verschijnen ; of in een volkomen an- 
dere sector zoals een damesblad bij- 





voorbeeld of een vakblad, enz. Ой her- 
gebruik wordt aan de tekenaar betaald, 
buiten zijn gewone gages. Aangezien de 
uitgever de verkoop verzorgd heeft, 
wordt de opbrengst zoals overeenge- 
komen was verdeeld tussen uitgever п. 1 
en de tekenaar. Als de opnieuw ver- 
kochte tekeningen in het buitenland 
verschijnen, heeft de tekenaar niet voor 
de vertaling te zorgen. Deze wordt door 
de koper verzorgd en niet door de 
verkoper. 

Een ander aanvullend gebruik van suc- 
cesvolle beeldverhalen is, zoals men al 
vermoedde, het album. De uitgever heeft 
onkosten bij het samenstellen van de al- 
bums en de verkoop aan boekhandels. 
De tekenaar zorgt (over het algemeen 
gratis) voor aanvullend materiaal, dat 
noodzakelijk is voor het album: een te- 
kening voor de omslag, enz. De teke- 
naar krijgt, op de verkoop van deze 
albums, bepaalde royalties uitgekeerd, 
die verschillen naargelang de uitgeverij 
en de collectie, maar die over het alge- 
meen tussen de 6 en 12 % van de uitein- 
delijke verkoopprijs van het album liggen. 
Deze rechten worden om de zes maan- 
den of om het jaar uitgekeerd, in elk 
geval na een bepaalde periode waarin de 
resultaten van de verkoopscijfers met 
zekerheid vastgesteld kunnen worden, 
Als het succes van het beeldverhaal (en 
de maker ervan) werkelijk erg belangrijk 
wordt, zal dit succes nog verder uitgebuit 
worden. Misschien worden er wel voor- 
werpen, spelletjes of kledingstukken ge- 
maakt met daarop een afbeelding van de 
succesvolle held. Misschien wordt hij wel 
voor reklame-doeleinden gebruikt om 
bepaalde produkten op de markt te 
brengen. Er kunnen ook films of teken- 
films van gemaakt worden. Elke keer zal 
de maker-tekenaar (die altijd zijn goed- 
keuring moet geven, want zonder zijn 
goedkeuring wordt de held nooit ge- 
bruikt) de overeengekomen som of het 
overeengekomen percentage uitgekeerd 
krijgen. 

We stellen dus vast dat de factor succes 
het belangrijkste is. Het kan, waarom 
zouden we dat verzwijgen, een fortuin 
betekenen. 

Maar dat wonder-succes kom je vanzelf- 
sprekend niet elke dag tegen. We stip- 
pen het hier aan om duidelijk te maken 
tussen welke grenzen de normale loop- 
baan van een tekenaar zich kan bewe- 
gen. Het is bijna even moeilijk om in deze 
wereld succes te hebben als dat in de 
filmwereld het geval is. In beide gevallen 
moet er veel talent aanwezig zijn. En men 
mag vooral nooit op succes hopen zon- 
der daarbij heel hard te werken. 


een uitgever, 
wat is dat? 


Een uitgever is voor alles wat gedrukt 
wordt gelijk aan een producer іп de 
toneel- of de filmwereld of zelfs in de 
industrie, waardoor onderzoekers hun 
werk kunnen verrichten of hun ideeën uit 
kunnen werken. Voor dat alles moet men 
tenslotte over de nodige middelen kun- 
nen beschikken. 

Betekent dit dat de uitgever een meneer 
met veel geld is die zich slechts tevreden 
stelt met het betalen van de rekeningen 
van de drukker (als hij tenminste zelf 
geen drukkerij heefd en verder de 
enorme opbrengst in zijn zak steekt na 
het product (een blad of een boek) ver- 
kocht te hebben terwijl anderen dit voor 
hem gemaakt hebben ? 

Misschien zou dat zo zijn als er geen 
enkel risico aan verbonden was, als het 
succes verzekerd was voor er met het 
werk begonnen wordt en als de uitgever 
met de spreekwoordelijke gouden lepel 
in zijn mond geboren was. 

In de werkelijkheid is dit zelden het geval. 
Men stelt vast dat er meer uitgevers (en 
filmproducers!) geweest zijn die zich 
geruïneerd hebben dan die steenrijk ge- 
worden zijn... 

Het maken van films of bladen is afschu- 
welijk duur! Elke opvatting hierover zou 
fataal zijn. Het publiek moet tevreden 
gesteld worden of de ramp is meteen 
een feit. 


Een «boekenbeurs» in Brussel: nu 
moet de uitgever op de proppen komen 
met zijn «troeven». 


Dus elke keer als hij besluit iets uit te 
geven, bestudeert de uitgever alles wat 
daarmee samenhangt terdege en gron- 
dig: de prijs van het papier, het drukpro- 
cédé, de hoeveelheid exemplaren (niet te 
veel en niet te weinig), nieuwe, tech- 
nische procédés en ga zo maar door; 
Hij moet de smaak van het publiek ken- 
nen, weten wat er in de uitgeverswereld 
zoal aan de hand is. Hij moet ervoor zor- 
gen dat zijn bladen en albums goed ver- 
spreid worden op de goede dag en op de 
juiste plaats. 

Hoe groter de firma is, hoe meer kanto- 
ren er nodig zijn voor de redactie, de 
verzending, het behandelen van de post, 
opslagplaatsen, de boekhouding, de re- 
ceptie, vergaderzalen, onderhoudsdiens- 
ten, abonnementsdiensten, studio's voor 
het maken van de lay-out, typistes, se- 
cretaresses, chauffeurs — en garages 
voor de dienstwagens — en ga zo maar 
door. 

De tekenaars werken vaak thuis en ko- 
men hun tekeningen brengen of sturen 
ze via de post. Dit moet allemaal bijge- 
houden worden, want vertraging zou 
noodlottig kunnen zijn voor de drukkerij, 
enz. Dit alles wacht niet op de resultaten 
van de verkoop om betaald te worden. 
En ondertussen moet de uitgever weten 
hoe de zaken staan, wat het grote succes 
van morgen zal zijn. 

En om al deze redenen wordt een uitge- 
ver vanzelfsprekend beschouwd als een 
luie miljardair, die zich verrijkt door het 
werk van anderen. 

Een kleinigheid: wat je zojuist gelezen 
hebt is niet geschreven door een uit- 
gever. 





TIDE MARSMANNEN ZIJN ONDER ONS T 


AARDIGE TITEL „MAAR WAT HEEFT 
ERTOE GEBRACHT SCIENCE - 
FICTION TE GAAN 


TEKENEN 7 


MET VICQ 






Е FIGUUR, DIE OP VAKJE 2 
A kar 3 EEN SCHOP KRIJGT, ` 
HAD JE 22 MOETEN 

TEKENEN. 









WAT BEDOEL JE 
MET 


"PIÉ ROMEINEN 
LIJKEN WEL 
GEK VZ 


Voorzetsel; ту. van hetgeen de kip geeft. 

Het scherp van een mes; laagtij. 

Geregeld of graag naar de mis gaan; meisjesnaam. 
Afkorting elektriciteit; tenen mand o.a. voor fruit en vis. 
Kussenblok. 

. Praktische staatkunde. 

ММ. in het Frans; bw. en vnw.; elektrisch geladen materieel 
deettje. 

10, Му. van twistgeschrijf. 


KRUISWOORDRAADSEL 


Ingezonden door onze trouwe lezer Michel Миуһе uit 
Brugge 


© соз со 


VERTIKAAL : 

1. Waar iets verkocht wordt. 

2. Plaats waar bekende grotten zich bevinden ; samenkomst van 
deze woorden (afkorting), ampère; post-skriptum; Oosten. 

3. Vorm van ww. eten; bw. en vnw.; doelpunt. 

4. Vorm van ontkenning; jonge raapstelen. . 

5. Braak liggende akker; hoeveelheid van 20 boek papier. 

6. Venster met ijzeren punten in voor de ploeg ; Tentara Аерое: 
bliek Indonesia (afkorting). 

7. Vod oude lap; halve lach. 

8. Lokaas; Nota bene; inlandse knoestige boom. 

9. Oud-Romeinse-munt (koperen) ; dialect voor één ; leren hand- 
bedeksel der metselaars. 

10. Vlakschaafbank. 











HORIZONTAAL : 


1. lemand die handel drijft. 
2. Vloeistof die geen kleur, reuk of smaak heeft ; van water voor- 
ziene vruchtbare plaats in de woestijn 






































figuurtjes van een 
adembenemende ec 





STARLUX, een reeks met de hand geschilderde figuurtjes : | Vraag de cat 

prehistorische dieren, Romeinen, Galliërs, de Middeleeuw- | leverancier of stuur deze bon naar 
en, het Empire, de Far West, soldaten met moderne wa- FREMINEUR, Jamarlaan 29 

pens, dieren van de boerderij en uit de dierentuin. 1070 Brussel 





TIBETTON 





DEAN MARTIN 


Hij geeft grif toe dat hij als Dino Стосенј ор 7 juni in Ohio 
geboren werd, maar het jaar verzwijgt hij. Ja, hij is wel 
ijdel. Zijn vader was kapper еп zelt had hij de nodige 
baantjes (eroupier іп een casino, waarvan’ hij een fabel: 
achtige “handigheid bij het hanteren van kaarten, van 
overgehouden heeft) voor hij bij de film kwam, Aangezien 
hij een prettige: stem had, in de stijl van Bing Crosby, 
behaalde hii de nodige plaatselijke. successen; Later 


ontmoette hij Jerry Lewis еп samen met deze komiek 
overschreed hij de drempel van de roem; Met zijn non- 
chalante houding gaat hij voor onverschillig door, maar 
dat {8-slechts schijn. 

«Geloof: те». zegt hij. m 
gewerkt hebben от те 

ren geven dat je Іш bent 






nadruk, “је moet heel hard 
el gemak de indruk te kun? 










































WAT 16 ER, KUNIGONDE, MIN DIT RATTENHOL 
Kloke = =й тт snkvor / 
1T Gi / MUIZEN 
Ў > 3 


TURK 


& DEGROOT 








Ka IN HET Hele 
А KASTEEL IS GEEN MUIS) 
D MEER TE VINDEN! Å 










































Comanche en Toby hebben Pharaon Colorado, die het geld van 

de veefokkers vervoerde, gevonden in de hut van Hans-de-Trap: 

per. De gebroeders Dobbs wilden het geld in handen krijgen en 

belegerden de hut. Gelukkig konden Maanvlek en Clem hun 

vrienden te hulp komen. Op de terugweg ontmoeten zij Red Dust 
en Braggshaw 










DE WOLVEN VAN WYOMING 





JAMMER DAT IK MIJN 
VUURWERK KWIJTGERAAKT BEN. MAAR 
IK KRING JE WEL, COWBOY / 


EN IK JOU, 
KILLER f 


















zo, ROODKOP, DUS 

| аа HEBTJE DEEL VAN DE 

OVEREENKOMST GEMIST, 
HÈ 


PREDIKER... | 
HEEFT DIE 
SCHOFT. .. / 

















ONZIN.. LUISTER, K ZOLANG RUSS DOBBS IN LEVEN 15, 

ME BEGRAAFT, LEG DAN ALSJE MOET VLUG SPREKEN. | VERKEREN TIENTALLEN ONSCHULDIGEN IN 
MIN HOOFD RECHT, WANT ZO IK HEB GELIJK SPEL GESPEELD...| | LEVENSGEVAAR, К KEN JE MOOIE PRINCIPES, | 
ЕВ К ALTIJD GELEEFD, | MAAR JIJ МЕТ, MAAR VERGEET ZE LIEVER / VOOR HEM WEL | 


Rep DUST. | JE MOET, RED / 


ZEVR МЕТ. с ER BESTAAT NIETS бе NIEMAND IN WYOMING 
IK MAAK EEN 2 OM IN JOUW vaan TE DOEN WAT Jol 
LICHT 16 / 


BAAR EN К NEEM 


EFT ME GEBROKEN, KEREL 



















WAT l6 DAT 
VOOR GELUID: 


"НОРРЕПЕ HOP 
SANK -SIK-ENK? 

















DE LITROEIING YAN 
5 ZAL NOG SNEL- 
жақан DAN 


НЕТ RA! 
LER PLAY 
RAEN 


















© \ekker lang... lekker lang. 








SCHRIJF MAAR OP: 


L” NAAR НЕТ NIELS” 

















heerlijke karamel 
in melkchocolade 














LUDOVICUS 


WANT REKEN MAAR 





тед даага... DAAR WAS LAATST 

EEN MEISJE LOOS., „TRALALALA … 

BOOT ZAL NOOIT MEER ZINKEN … ZELFS 
МЕТ MET LUDOVICLIO AAN BOORD. 








MIDDEN IN DE WOESTIN 
448 KM NAN DE ZEE … DE 
ENIGE MANIER ОМ MIJN 
gre BOOT NIET TE LATEN 
ZINKEN. GENIAAL , rè. 

JA, KOPPE, KOPRIE ! EN 
DAN е ER NOG IETS 


"MAYFLOWER ` 








JA... NALVIS AAN BAKBOORD ! 
HARPOEN KLAAR ! WAT BEN IK 


EN MIN NIET DAT IK OP EEN 
DROOGTE BLOF ATTEN... 

HIHI WAT BEN IK 

TOCH GRAPPIG ! 





HOTEL- RESTAURANT 
THE 





ІК HEB LUDOVICUS VOOR, 

EEN EERSTE GLAS LITGE- 

NODIGD. HIJ ZAL ZO WEL 
KOMEN. 


HALLO, OUWE SUAPBSREU: 

KELING NEES BID LWTZON. 

DERING WELKOM AAN 
SEO 


та ѓа 














MAN, HOL) TOCH 
ОР MET DAT 
GEHAMER ! 


WIL JE MIJN SCHIP 
LATEN ZINKEN , 
HIHI <> 



















Ром HIER OP DE BRUG EEN BORREL 
DRINKEN. WE ZULLEN HELS NIET ZINKEN, 
DAAR DURF ім EEN MILJOEN JAVRANSE 
DOLLARS ONDER TE VERWEDDEN... 













NEE HET SCHIP ZINKT! ®.о.®/. 5.0.5 
DE KAPITEIN EN DE KINDEREN EERST 
ZET DE SLOEPEN LIT INEEN EEN 


KONINKRIJK Voor EEN KAMEEL ! 


I 
1 


EN матице мк ZAL 
HIJ WEER ZEGGEN DAT 
HET MON SHULD 19. 













Не! argalischaap is ongetwijfeld het 
grootste lid van de familie der 
schaapachtigen. Het opvallendste 
“van dit dier zijn waarschijnlijk wel 
de enorme horens, ongeveer twee 
meter lang, die als een spiraal bijna 
volledig rond gebogen zijn. Het abso- 
lute record staat, wat dit betreft, 
echter op naam уап het Pamir- 
schaap, eens door Marco Polo ont- 
dekt en door deze іп zijn reisverha- 
len over het Verre Oosten be- 
schreven, 
‘Het argalischaap (ovis ammon) is 
олке afkomstig uit Noord 
idden-Azié en kan beschouwd 
ig ; 


НЕТ ARGALISCHAAP 


worden als de stamvorm van de vet- 
stuitschapen der Mongolen еп 
Kirgiezen. 

"5 Zomers is de kort behaarde vacht 
van het argalischaap roodachtig 
van kleur en "5 winters bijna zwart. 
Maar ondanks de machtige horens 
is het een planteneter, net als de 
schapen, die wij in onze contreien 
rustig in de wei zien grazen! 
Fokkers hebben door het kruisen 
van de machtige horendragers uit 
de Himalaya met de vreesachtige 
oojen uit onze streken enkele mooie 
resultaten bereikt. 


ре 





Arabella 






























DE WAGEN RIJDT SUNA EEN LUR LANG. A 
шат BEWUSTELOOS MET GEBONDEN HANDEN OP DE 
к. | 
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Syfena, direc 
de Hudson 








ARABELLA, ALLE AANWEZIGEN 


ch HIER ZIN UD VAN HET GEHEIME deg z 
GENOOTSCHAP" СЕ ZWARTE 
| | HAAIEN". EN WID HEBBEN geavo- | [MAAR Wh HES 
ÅREN DAT Wid HET VERFOEIDE RAG DER | [REN BEN TEGEN- 


SIRENEN ZULLEN LATEN VER- Å 
SWINE Es 
































ZAL ALNID 
| HEER EN A 
| MEESTER BLID- | 
Alin y 
[Wil HOEVEN NIET AAN HEEFT EEN TEGENGIF 7 EN NET ALS SYFENA 
| DE MAST VASTGEBONDEN | | ONTDEKT. EEN KOMEN, 


d го OM! 
HER) © 





























ONDERTUSSEN KOMT BLAUW. | то. WAAAHT 


BLALWBLOEM SLAAPT. 
BLOEM THUIS NA EEN DAG HA 





М аА NAAR BED. TEVREDEN IN EN DROOMT / of 
WERKEN IN "RING OF PIZZA MORGEN j 


Taraa MÉ 











































































































es 


ELIA! 185 








и 
ER LAG EEN BRIEFIE 
С] |HAPR. ZE HAD OM 84 10. БЕТ, 
MET HARRY! 
е 





AFSPRAAK 
= 9 

















ALS ZE ARABELLA сок MAAR EEN 
HAAR. OP HAAR HOOFD 





































































































OH! BLALWBLOEM! 
SCHATJE ! LIEVELING ! K 
DENK STEED6 AAN 








d Fe MIN SOHONE KOZAK, 


NEEM МЕ MEE IN ЧЕ 
TROKA DE, 
ті 


KANIAAR ‚WODKA 

BALALAIKA'S 
ONG, MON 
STBAREVITSS | 
Езра 





























Krug mou | 
сом! 




















Koor ALE уепач © 
| Burr BLALWEICEMDE DEVR 





























SPREEK NU. | ZE 16 TER Coco VEROORDEELD 


OM HAAR STRIJD VOOR CE VROUW 

IN HET BLAD” YOUNG WOMEN’ DOOR 

HET GEHEIME GENOOTBWAP " DE 
ZWARTE HAAIEN", … 






























HIER ıS DE 
DEELNEMINGSBON 


«то 


PRIJZEN SPEL. 


In te zenden vóór middernacht van 15 november 1972 naar 
FRIO PRIJZENSPEL, postbus 30 - 1150 Brussel. 





HOOFDVRAAG 
De lekkerkost van het beertje staat bij de letter 


De lekkerkost van het eekhoorntje staat bij de letter 


SCHIFTINGSVRAAG | 
| Het aantal hazelnootjes in de doos is : | 


BEE 























De hazelnootjes in de doos wegen gram. 
SCHRIJF IN HOOFDLETTERS ! 
NAAM : … VOORNAAM : 


straat nr. 
POSTNUMMER : . WOONPLAATS : etn 
mmm mmm mmm vm ‚зыл mmm mmm mmm — 


Elke deelnemer mag zoveel decinemingsbons (en kopieën van deelne- 
mingsbons van dezelfde grootte) inzenden als hij wenst 

Elke bon moet vergezi van het woord, FRIO in een cirkel, ge- 
knipt uit het deksel van een kuipje FRIO chocopasta, Niet vasthechten 
Opgelet : Alleen inzendingen in gesloten en voldoende gefrankeerde 
omslag zijn geldig. 








REGLEMENT 


1. Aan dit spel mag iedereen deelnemen die in België 
verblijft, uitgenomen de personeelsleden van Jacky 
N.V., van haar gelieerde maatschappijen, van haar 
reklamebureau en iedereen die de wedstrijd heeft hel- 
pen verwezenlijken en uitvoeren, evenals hun famil 
leden die onder hetzelfde dak wonen. 

2. De eerste prijs is een gratis vakantiereis van 12 da- 
en, heen- en terugreis inbegrepen, naar Disneyland, 
rlando, Florida, in de Verenigde Staten. voor het hele 

gezin (vader, moeder en alle ongehuwde kinderen die 

in het ouderlijk huis wonen). Alleen deze eerste prijs 
is omwisselbaar in geld (100.000 BF in speciën) 

3. ledereen mag zoveel deelnemingsbons (ook eigen- 

gemaakte kopieën van dezelfde grootte) inzenden als 

hij wenst, mits aan alle voorwaarden van de wedstrijd 
wordt voldaan. Er zal echter maar één prijs per deel- 

nemersgezin worden toegekend. (gezin = zie art. 2) 

4. Elke deelnemingsbon is slechts geldig als hij ver- 

gezeld wordt van een cirkel met het woord Frio, 

geknipt vit het deksel van een potje FRIO CHOCO: 
'ASTA van 200 g (chocolade of nootjes) 

5. Indien er tenslotte nog ex-aequo's overblijven, heeft 

Jacky N.V. het recht een aanvullende proef in te rich- 

ten, zonder bijkomende kosten voor de deelnemers en 

niet onderworpen aan het toeval, teneinde de ех- 
aequo's te klasseren. 

6. De deelnemingsbons moeten onder voldoende ge- 

frankeerde omslag uiterlijk op 15 november 1972 te 

middernacht verzonden worden naar: FRIO PRIJZEN- 

SPEL. Postbus N° 30, 1150 Brussel. Aangetekende of 

onvodoende gefrankeerde zendingen worden geweigerd. 

7. Onvolledig ingevulde deelnemingsbons en ook deze 

die onleesbaar zijn of waarop woorden zijn bijgeschre- 

ven of geschrapt, worden meteen nietig verklaard 

8. De inrichters van de wedstrijd wijzen elke verant- 

woordelijkheid af voor formulieren die verloren gera- 

ken. niet aankomen of. niet binnen de voorziene ter- 
mijn worden ontvangen. 

9. Over het prijzenspel wordt geen briefwisseling ge- 

voerd 

10. De oplossingen van de hoofdvraag en van de schif- 

tingsvraag berusten onder verzegelde omslag bij Mees- 

ter Guy Delhaise, deurwaarder, Jourdanstraat 60 te 

Brussel, enige rechter in geval van betwistingen en 

wiens beslissingen zonder beroep zullen zijn. 

11. De winnaars worden persoonlijk per brief verwit- 

tigd. De juiste antwoorden verschijnen in „Het Laatste 

Nieuws” еп „Le Soir“ met datum van 9 december 1972. 

Prijzen die niet warden opgevorderd binnen 
de twee maanden na verzendingsdatum van de verwit- 


tigingsbrief, worden eigendom van de inrichters 
ka 12 Het feit van deelneming houdt in dat men onder- 
4 avig reglement volledig aanvaardt А/0566 























FRI 6 - 927 N Lintas 





WOORD- 
SPELLETJES 


DOOR A.J. TABBERS 


klinker 

slede 

insekt 

ingewand 
toneelspel 

venster 

vogel 

deel van een mast 
medeklinker 


koekblik 
metselspecie 
voertuig 
muziek-instrument 
insekt 

voorzetsel 
medeklinker 


van gewicht naar gewicht 
in rampzalige situatie 
metaal 

badplaats in Venetiè 


Die taal kent die jongen wel. Welke taal en welke jon- 
5 деп ? 


5. 
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зозчот-з 
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BES SS 


ooog 


EOE 
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Чее! уап ееп орега 
adres-aanduiding 

bloeiwijze 

scheepvaart-koers 
Australische struisvogel 

steel van een tabakspijp 
gewicht 

verbanningsoord van Napoleon 
regel 
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N3DNISSOTdO 







M.WASTERLAIN 








TA IK 


HEB 
У\ нем GEZIEN! 













F. ZIE НЕМ МЕТ 
| MEER. ZOU HIJ 
\ GERAAKT ZIN, „М 























DE ZOEPZOEROY MET EEN мам 
ZIN DIER. EN ZE 
TERLIGGEKO-, HEBBEN СЕ 
мем! юни дема! 


NI 
SOHIETE! 
ZAL чыгы 





на WORDT NOG MAAR ==, 
DOOR EEN MAN ВЕ — 
WAAKT, ZE ZIJN IN EEN 


DIE ROTSEN. РАФ ЧЕ 
DRIEMAAL 





— | 
e 


ZION ERG OPGE- 
WONDEN . EN WAT 
WL DIE Nou 97 











TOOR MIDDEL VAN MIJN TRANSISTORS 
DELEN DE ZOEPZOGPS ЛИЦЕ MEDE 
DAT Ze JULIE ERG AARDIG VINDEN, |. 
MAAR HET PROGRAMMA VAN HUN INTER- 
GALAXIE-REIS MOST AFGEWERKT. 
WORDEN, ZE VERTREKKEN 


MIDDEL VAN Се 

BEER MET ONS 

KUNNEN PRA- 
ve. TEN! 





wordt vervolgd 


VOLGENDE МЕЕК: 
Een nieuwe episode van de daverende avonturen van... 

















б —— 





DE STU 


ӨШІП eens 
80 070008 


DUITSLAND ; 


а Rolf Wehmeyer, 58 Hagen in Westfalen, Sundeslohstras- 
se, 4 zou graag corresponderen met iemand die van 
briefschrijven houdt en ook van lezen en postzegels. 
Tussen 12 en 14 jaar. 





Elfriede Werner, 8080 Fürstenfelbrück, Flurstrasse 26, 
zoekt pennevriend om in het Engels of het Duits te cor- 
responderen. 


Klaus Schneider, 8660 Munchberg/Ofr. Theodor Heuss- 
strasse 9, zou graag vriendschap sluiten met jongens en 
meisjes uit alle landen. Duits of Engels. 





Thomas Farmella, Do Lutgendormund, Flasposte 86, wil 
vriendschap sluiten met jongens en meisjes uit de USA, 
Canada, Groot-Brittannië. Schrijven in het Duits. 





TMENSEN 


Een maxi-hoofdstuk vol acrobatentoeren ! 
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Burhan Comak, 5275 Bergneustadt 1, Othe Strasse 69, 
zoekt correspondenten uit alle landen om postzegels en 
prentbriefkaarten te ruilen. 


Ingrid Schniepp, 708 Aalen, Gartenstrasse 109, zou 
gelukkig zijn met pennevrienden en vriendinnen uit om 
het even welk land. 


Helmut Strekmann, 4412, Frerkenhorst, Granhors 17, 
zoekt corresp. 12 jaar, die zich interesseren voor biologie 
en voetbal. 


Ralph Kühne, 23 Hannover, Egestorffstrasse 4 (Lindener 
Markt) zoekt pennevrienden die in het Engels kunnen 
schrijven. Ralph is 8 jaar. 


Beate Tarrach, 4973 Vlotho/Westf. Winterberstrasse 126 
a, zou gelukkig zijn met corresp. uit alle landen van de 
wereld om vriendschap te sluiten. 


Guido Ooster, 4047 Dormagen, Bahnhofstrasse 14, 
zoekt correspondenten liefst uit Canada die in het Duits 
of Engels kunnen schrijven en houden van voetbal. 


4 МАХ de ontdekkingsreiziger BARA 





